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KONTEKST BADAN MNEMONICZNYCH - PODROZE IZRAELSKIE
DO POLSKI

Inspiracja podjetych przeze mnie badan pamieci sg przemiany praktyk turystycz-
nych oraz, szerzej, podrézniczych Izraelczykéw przybywajacych do Polski'. To one
bedg stanowi¢ przyczynek do badari nad zmianami w sposobach pamietania. Jak
zauwaza Kaja KaZmierska, jedng z konsekwencji zmian ustrojowych w Polsce kon-
ca lat osiemdziesigtych bylo otwarcie granic, oznaczajace miedzy innymi pojawie-
nie si¢ nowych mozliwosci podrézowania do Polski 0séb z zagranicy (Kazmierska
2008, s. 11-12). Chociaz niektérzy Izraelczycy przyjezdzali do naszego kraju réwniez
w czasach komunizmu, to wlasnie poczatek lat dziewiecdziesigtych stanowi cezure
czasowg, od ktérej izraelska turystyka do Polski stala sie zjawiskiem powszechnym.
Charakterystyczne cechy izraelskich podrézy do Polski sg opisywane przez badaczy
zwykle z dwéch perspektyw: odwiedzania miejsc pamieci Zaglady oraz poszukiwan
tozsamosci. Pierwsza perspektywa pozwala zauwazy¢, ze wiekszo$¢ izraelskich

! Cho¢ turystyka bedzie stanowi¢ dla mnie punkt wyjscia dla badan z zakresu Memory Studies,
a nie socjologii turystyki, z punktu widzenia podejmowanych w pracy zagadnien istotne beda pojecia
zwigzane z podrézowaniem i turystyka. Z tego powodu przedstawie tutaj zwiezle przyjete przeze
mnie definicje ,turystyki”, ,podrézowania”, ,turysty” i ,podréznika”. Na potrzeby tej pracy skorzy-
stam z definicji ,turystyki w szerszym znaczeniu” zaproponowanej przez Krzysztofa Podemskiego.
Badacz okresla turystyke w ,szerszym znaczeniu” lub w ,znaczeniu potocznym” jako ,czynno$é
zwiedzania”, obejmujaca turystyke zaréwno zorganizowang, jak i niezorganizowang. Bede postu-
giwala sie réwniez terminem: ,podréze” jako pojeciem bliskoznacznym do okreslenia ,turystyka”
(ten pierwszy termin za Podemskim rozumiem jako pojecie szersze, obejmujace turystyke oraz inne
formy przemieszczania si¢). Terminy ,podréznik” oraz ,turysta” bedg w pracy uzywane wymiennie.
Zob. Podemski 2005, s. 9-10.
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wypraw do Polski mogta by¢ dotychczas postrzegana jako elementy ,mrocznej tury-
styki”, czyli ,turystyki motywowanej fascynacja/zainteresowaniem $miercig i/albo
turystyki do miejsc kojarzonych ze §miercig, zar6wno indywidualng, jak i masowa,
gwaltowna, naturalng, przedwczesng lub inng” (Sharpley 2005, s. 8)2. Znaczna czes$¢
praktyk zwigzanych z podrézami Izraelczykéw do Polski moze by¢ wedtug typologii
Richarda Sharpleya zdefiniowana jako ,podréz w celu zobaczenia miejsc $mierci
indywidualnej lub zbiorowej, po tym, jak sie zdarzyty” (Sharpley 2005, s. 2). Do ka-
tegorii mrocznej turystyki beda wiec nalezaly podréze do muzedw mieszczacych sie
na terenie dawnych obozéw zaglady, wizyty na terenie dawnego getta czy innych
miejsc kazni. Jezeli odwiedziny cmentarza lub ruin synagogi motywowane s3 bar-
dziej zainteresowaniem anihilacjg kultury zydowskiej niz pamiecia o jej przedwo-
jennym (lub wspélczesnym) trwaniu, mozna je, moim zdaniem, réwniez zaliczy¢
do zjawisk na pograniczu mrocznej turystyki. Pojecie to uzywane jest przez Carola
Kidrona, opisujacego prywatne wyprawy do Polski Izraelczykéw, na ktére zabierany
jest czlonek rodziny ocalaly z Holokaustu. Badacz pokazuje, ze celem ,rodzinnej
mrocznej turystyki” jest do§wiadczenie wspélnotowego katharsis (Kidron 2013, s. 1).
Erica Lehrer, chociaz nie postuguje si¢ aparatem pojeciowym mrocznej turystyki,
w artykule Jewish? Heritage? In Poland? (Lehrer 2007, s. 36—41) wskazuje na typowe
dla niej cechy. Zauwaza, ze wyjatkowo$¢ turystyki zydowskiej, w tym izraelskiej, do
Polski przejawia si¢ skupieniem na §mierci zamiast na zyciu. Wedlug badaczki tury-
$ci zydowscy odwiedzaja w Polsce prawie wylacznie miejsca pamieci ofiar Holokau-
stu. Perspektywa mrocznej turystyki uwypukla wyjatkowo$¢ podrézy Izraelczykéw
do Polski w ostatnich dekadach. Chociaz zainteresowanie miejscami pamieci Zagta-
dy moze by¢ rozumiane jako tendencja §wiatowa, wiekszo$¢ turystéw odwiedzaja-
cych je na terenie Polski jest réwniez zainteresowana innymi formami aktywnosci.
Powszechnie podrézujacy do Polski zydowscy obywatele Izraela, podobnie jak Zydzi
z innych krajéw, w ostatnich dziesiecioleciach w wiekszosci nie wychodzili poza
praktyki mrocznej turystyki.

2 Podréze do miejsc pamigci Holokaustu zgodnie z definicja Williama Milesa mozna by réwno-
cze$nie okresli¢ jako ,mroczniejsza turystyke”, czyli wyprawy do miejsc nie tylko upamietniajacych
ludobéjstwo, ale tez bedacych réwnoczeénie terenem, na ktérym si¢ ono wydarzylo (por. Miles 2000).
Miles traktuje pojecia ,mrocznej turystyki” oraz ,mroczniejszej turystyki” jako dwie roztgczne katego-
rie. Wielu badaczy postugujacych sie terminem ,mrocznej turystyki” traktuje go natomiast jako ter-
min obejmujacy miedzy innymi zjawiska definiowane przez Milesa jako , mroczniejsza turystyka”. Jak
zauwaza Sharpley, ,literatura podejmujaca zagadnienie mrocznej turystyki jest zaréwno ograniczona,
jak i eklektyczna”, co prowadzi miedzy innymi do eklektyzmu terminologicznego (por. Sharpley 2005,
s.15). Uznajac przydatno$¢ odréznienia ,mroczniejszej turystyki” od ,mrocznej”, proponuje traktowa-
nie tej pierwszej jako szczegdlnego przypadku tej drugiej. Na temat ,,mrocznej”, ale nie ,mroczniejszej
turystyki” edukacyjnej Holokaustu na terenie Izraela zob. np. Cohen 2011, s. 193-209.
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Kolejnym rysem charakterystycznym izraelskich podrézy do Polski w ostatnich
dekadach jest postrzeganie ich jako narzedzia do interpretacji tozsamosci izraelskie-
go Zyda. Jednym z najczesciej badanych w tym kontekscie fenomenéw s3 organi-
zowane przez izraelski system edukacji podréze uczniéw do miejsc pamieci ofiar
Holokaustu®. Wycieczke odbywa mlodziez okoto siedemnastoletnia (Feldman 2008,
s. 2, za: Auron, Ruzga 2019, s. 68)*. Z punktu widzenia psychologicznego jest to
wiek kluczowy dla budowania tozsamosci®. Zdaniem Jackiego Feldmana tego typu
wycieczka jest rodzajem pielgrzymki, w ktérej uczestnicy demonstruja syjonistycz-
ny paradygmat przejs$cia narodu zydowskiego od zniszczenia, ucielesnianego przez
tragedie Szoa, do odrodzenia w niepodleglym panistwie Izrael (Feldman 2008,
s. 255). Wedlug badacza w trakcie podrézy mtodziez izraelska ma przejs¢ symbolicz-
nga przemiane z dzieci w $wiadkéw Zaglady i bohaterstwa narodu zydowskiego w cza-
sie II wojny $wiatowej, aby po powrocie przyjac role zotierzy walczacych w sitach
zbrojnych Izraela (Feldman 2008, s. 255). Rola §wiadkéw oznacza wewnetrzne zo-
bowigzanie do przekazania wlasnych do§wiadczen innym cztonkom spoleczenstwa,
co poteguje zasieg oddzialywania przestania wyprawy (Feldman 2008, s. 260). Na
szczegblna role podrézy do Polski w interpretacji tozsamosci zwraca réwniez uwage
Kaja Kazmierska. Wedlug badaczki podstawowym celem wyprawy urodzonych na
terenie przedwojennej Polski ocalonych z Zaglady, ktérzy na réznym etapie swojego
zycia wyemigrowali do Izraela, jest interpretacja wlasnej biografii, najczesciej w fazie
péznej dorostosci badz starosci. Rozlozony w czasie proces, ktérego centralnym do-
$wiadczeniem jest podréz w rodzinne strony, autorka okresla metaforycznie termi-
nem ,powrotu” (Kazmierska 2008, s. 13-14)°. Nie oznacza on ponownego osiedlenia
sie w rodzinnych stronach, ale symboliczny powr6t do wspomnient z dziecinstwa
oraz prébe interpretacji tych doswiadczen w kontekscie calego zycia. Jego celem jest
doprowadzenie do , postrzegania wlasnej biografii jako spéjnej catosci” (Kazmierska
2008, s. 11-15). Na wyjatkowos¢ podrézy do Polski w kulturze izraelskiej wskazuje
réwniez Shoshana Ronen. Badaczka analizuje obraz Polski i Polakéw w literaturze

* Wyprawy, ktérg mozna réwniez zaliczy¢ do kategorii mrocznej turystyki.

* Wedtug danych z 2005 roku uczestniczyto w niej okolo 28 tysiecy nastolatkéw, co stanowi
mniej wiecej dwadzie$cia procent uczniéw jedenastych klas w systemie izraelskiej edukacji. Ucznio-
wie maja wtedy zwykle 16 lub 17 lat.

> Na temat wptywu wieku dorastania na przezywanie podr6zy do miejsc pamieci Holokaustu
zob. Lev 1998, s. 12-16.

¢ Badaczka uznaje tak zdefiniowany powrét za typowe zjawisko wéréd oséb, ktére w wyniku
dwudziestowiecznych konfliktéw zbrojnych byly zmuszone opuscié rodzinne strony w Europie Srod-
kowo-Wschodniej. Wedlug autorki powroty staly sie powszechnym doswiadczeniem po otwarciu
granic, zwigzanym z upadkiem systemu komunistycznego w latach osiemdziesiatych i dziewieédzie-
sigtych.
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hebrajskiej ostatnich kilku dekad (Ronen 2007, s. 10-11). Chociaz nie zastosowano
tutaj bezposrednio kryterium badawczego odbycia fizycznej podrézy do Polski, wy-
prawa pisarza okazuje sie czesto jednym z kluczowych elementéw stajacych sie przy-
czynkiem dla interpretacji wizerunku Polski i Polakéw we wspélczesnej literaturze
hebrajskiej”.

Z obecnego stanu badan® wynika, ze podréze do Polski mniej wiecej od lat dzie-
wieddziesiatych ubieglego wieku staly sie do§wiadczeniem czedci spoteczenstwa
izraelskiego. Zostaly one opisane z wielu perspektyw: antropologicznej, socjologicz-
nej, literaturoznawczej czy psychologicznej, a ich wyjatkowos¢ moze by¢ rozumiana
na dwa sposoby. Po pierwsze, z perspektywy izraelskiej Polska jawi sie jako kraj wy-
jatkowy do odwiedzenia. Ze wzgledu na kulturowe i historyczne odniesienia, zwia-
zane przede wszystkim z kontekstem Zaglady, bedzie on miat inng specyfike niz
pozostate odwiedzane kraje. Po drugie, praktyki izraelskich turystéw w Polsce mogg
by¢ uznane za wyjatkowe na tle podr6znikéw przyjezdzajacych z innych krajéw.
Koncentracja na miejscach ,mrocznej turystyki”, a nie rozrywkowej, byta dotychczas
kulturowym ewenementem, nieporéwnywalnym do praktyk charakterystycznych dla
przybyszy z innych krajéw®. Skoro obecny stan badar wskazuje na schematyzacje
podrézy wedtug kilku powtarzajacych sie paradygmatéw, nasuwa sie pytanie: czym
nie byly dotychczas typowe wyprawy izraelskie do Polski? Shoshana Ronen w taki
sposéb wyraza intuicje o nieobecnos$ci pewnych wzorcéw zachowania w podrézach
izraelskich pisarzy:

Podréz do Polski w literaturze hebrajskiej nie jest typowa. Osoba, ktéra decyduje sie
pojecha¢ do Polski, nie jest po prostu turysta, ktéry chce zwiedzi¢ nieznane miejsca,
klimaty, zwyczaje, poznac dziela sztuki itp. Podréz do Polski w izraelskiej literaturze
jest silnie obarczona znaczeniem (Ronen 2007, s. 17-18).

7 Zaréwno Shoshana Ronen, jak i Kaja Kazmierska odwotluja si¢ w swoich pracach do poje-
cia powrotu. Podczas gdy KaZmierska jako powrét rozumie proces interpretacji wlasnej biografii
przez waska grupe urodzonych w Polsce ocalonych z Holokaustu, Shoshana Ronen widzi podréze
izraelskich pisarzy jako powroty w szerszym znaczeniu. Wedtug Ronen ogromny bagaz kulturowy
i silne umiejscowienie Polski w izraelskiej pamieci zbiorowej skutkuja subiektywnym odczuwaniem
podrézy do Polski jako powrotu do miejsca, ktére jest juz znane, niezaleznie od tego, czy dana oso-
ba spedzita tu czes¢ swojego zycia lub do niego wczesniej podrézowala, czy tez nie. Jak ujmuje to
badaczka: ,Narrator, ktéry podrézuje do Polski, byt tam wcze$niej, nawet jesli nie fizycznie, to psy-
chicznie. Nawet jesli urodzit sie w Izraelu i nie byt wczesniej w Polsce, przybywa do Polski pelen
wiedzy, opowiesci, stereotypéw, uprzedzen, przekonan, obrazéw, zapachéw, wspomnien, nostalgii,
bélu i przerazenia. W zwigzku z tym nawet dla tych, kt6rzy nie urodzili sie w Polsce, podréz do Polski
jest powrotem”. Ronen 2007, s. 17.

8 Szczeg6towa prezentacja stanu badan zob. s. 20-29.

® Réwnoczesnie skupienie podréznych na odwiedzaniu miejsc pamieci Zaglady mozna uznac za
charakterystyczne dla spotecznosci Zydéw, réwniez tych zyjacych poza Izraelem. Por. np. Lehrer 2007.
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Opis ten mozna moim zdaniem rozszerzy¢ na dotychczasowy styl podrézowa-
nia do Polski wiekszosci przedstawicieli spoteczenstwa izraelskiego. Biorgc pod
uwage fakt, ze cze$¢ z podrézy Izraelczykéw do Polski przybierata forme zorgani-
zowanej i utowarowionej ,podrézy na sprzedaz”, a cze$¢ mozna zdefiniowac jako
turystyke niezorganizowang', wyjatkowy charakter tych wypraw nie polega na ,nie
byciu turystg” w ogéle, ale na nie byciu , po prostu turystg”. Bycie , po prostu turysta”
jest bliskie aparatowi pojeciowemu proponowanemu przez socjologa Deana Mac-
Cannella™. Dla badacza podstawe zaréwno wspoétczesnych struktur spotecznych, jak
i turystyki stanowi ,préznowanie” (ang. leisure). Turystyczne préznowanie jest dla
MacCannella kluczowg forma nowoczesnej, masowej rozrywki i sposobem spedza-
nia wolnego czasu, ktéry zostal zaadaptowany przez klase srednig spoteczeristwa post-
nowoczesnego, wypierajac opisywane przez Thorsteina Veblena, charakterystyczne
dla klasy prézniaczej spoleczeristwa nowoczesnego zjawiska ,konsumpcji na pokaz”
i ,préznowania na pokaz” (Podemski 2005, s. 58). W swojej pracy zaczerpnelam
z badann MacCannella termin turystyka typu ,leisure”, modyfikujac nieco jego zna-
czenie. Zgodnie z charakterystyky zaproponowang przez badacza bede rozumiala
ja jako sposéb odpoczynku, rozrywki i milego spedzenia wolnego czasu, uzywajac
tego terminu zamiennie z okresleniem ,turystyka rozrywkowa i wypoczynkowa”.
W przeciwienistwie do MacCannella nie bede przeciwstawiata turystyki typu ,leisu-
re” pracy produkcyjnej (Podemski 2005, s. 58), ale dotychczasowym formom podré-
zy, charakterystycznym dla turystéw izraelskich w Polsce: mrocznej turystyce oraz
podrézy o charakterze poszukiwan tozsamosciowych. Chociaz zadna z tych aktyw-
nosci nie moze by¢ zdefiniowana jako praca produkcyjna, nie zalicza sie réwniez do
kategorii rozrywki i wypoczynku, charakterystycznych dla , préznowania na pokaz”.
Z tego powodu zasadne wydaje sie przeciwstawienie pojecia turystyki mrocznej oraz
turystyki typu ,leisure”. Na brak praktykowania ,leisure” we wzorcach zachowania
Izraelczykéw w Polsce w ostatnich dekadach wskazuje dotychczasowy stan badan.
Typowo izraelskie podrézowanie do Polski wigzalo sie ze skupieniem na praktykach
mrocznej turystyki oraz nadawaniem wyprawom znaczen zwigzanych z budowa-
niem wlasnej tozsamosci. Sadze, ze wlasnie to podejscie w wiekszosci przypadkéw
uniemozliwialo do niedawna przeobrazenie podrézy do Polski w ,préznowanie”,
ktérego elementem moze by¢ poznawanie ,nieznanych miejsc, klimatéw, zwyczajéow
i dziet sztuki” (Ronen 2007, s. 17-18). Réwnocze$nie twierdze, ze w ostatnich latach
dotychczasowe wzorce zachowania zostalty w wyrazny sposéb zmienione.

10 Zob. definicje turystyki i podrézowania, przypis 1.
'Zob. MacCannell 2002 oraz interpretacje jego aparatu pojeciowego zaproponowang przez
Podemskiego (2005, s. 58-65).



16 WSTEP

W maju 2017 roku organizatorzy targéw turystyki do Polski w Tel Awiwie osza-
cowali liczbe izraelskich turystéw na 130 tysiecy w ciggu pierwszych pigeciu miesiecy
roku, wskazujac na wyrazny wzrost zainteresowania podrézami do Polski w poréw-
naniu z poprzednimi latami'?. Dostepne od 2017 roku tanie i czestsze loty umozliwily
rozwdéj turystyki izraelskiej do Polski na szersza skale. Oprécz dostepnych potaczen
do Warszawy i Krakowa pojawita si¢ mozliwo$¢ lotu do innych polskich miast. Od
czerwca 2017 roku Polskie Linie Lotnicze LOT uruchomity nowe potaczenia z Tel
Awiwu do Wroctawia, Gdanska, Lublina i Poznania. Stopniowo réwniez inne linie
rozszerzaly swojg oferte. Dane ze strony internetowej ,wego” wskazujg, ze w 2019
roku loty na linii Polska—Izrael oferowato czternastu przewoznikéw'. W kwietniu
2017 roku izraelski dziennikarz Jogew Karamel napisat, ze okoto 160 tysiecy Izrael-
czykéw od poczatku tego roku odwiedzito Polske, z czego jedynie 20 tysiecy to
uczestnicy zorganizowanych wycieczek mlodziezy izraelskiej odwiedzajacy miejsca
pamieci ofiar Holokaustu'. Skale nowego trendu moze ilustrowac fakt, ze zalozona
w styczniu 2017 roku najwigksza hebrajskojezyczna grupa na temat turystyki izrael-
skiej do Polski juz w kwietniu 2018 roku liczyla 34 tysigce cztonkéw'. W ostatnich
kilku latach znaczna liczba izraelskich podréznikéw zaczeta praktykowaé podréz
w znaczeniu turystyki typu ,leisure”. Mniej wiecej w tym samym czasie mozna bylo
zauwazy¢ nowe trendy w sposobie podrézowania. Izraelski dziennikarz Beni Mar
wskazuje na nie juz w artykule opublikowanym w 2016 roku. Wedtug publicysty zna-
czaca liczba Izraelczykéw zaczeta w tym czasie odwiedzac¢ w Polsce nie tylko miejsca
pamieci Zaglady. Nowe doswiadczenia turystyczne obejmuja wedlug autora arty-
kutu rzadko dotad spotykane praktyki, takie jak eksploracje polskich miast, wizyty
w restauracjach, imprezy w nocnych klubach, spacery w parkach czy zapoznawanie
sie¢ ze sztuka nowoczesna. Dziennikarz sugeruje, ze zmiana podejécia do Polski na-
stapita szybciej niz proces przemiany pokoleniowej'. Na hebrajskojezycznych stro-

nach biur podrézy mozna znalez¢ w ostatnich latach prezentacje polskich atrakeji

2 Guy Piszkin, Zinuk be-mispar ha-israelim ha-mewakrim be-polin, 9.05.2017, https://
passportnews.co.il/%D7%96%D7%99%D7%A0%D7%95%D7%A7-%D7%91%D7%9E% D7
%A1%D7%A4%D7%A8-%D7%94%D7%99%D7%A9%D7%A8%D7%90%D7%9IC%D7%99%D7%
9D-%D7%94%D7%98%D7%A1%D7%99%D7%9D-%D7%9C%D7%A4%D7%95%D7%9C%
D7%99%D7%9F/, data dostepu: 16.05.2022.

B Linie lotnicze do: Izrael, https://wwwwegoprodroz.pl/linie-lotnicze-do/il/linie-latajace-do-
-israel, data dostepu: 16.05.2022.

1 Jogew Karamel, 160 elef israelim tasim le-polin midej szana, oti lo timceu szam, 24.04.17,
http://www.davarl.co.il/64743/, data dostepu: 16.05.2022.

> Daniela Signer, 17.04.2018. Wywiad przeprowadzony w jezyku hebrajskim.

16 Beni Mar, Polin, dor szliszi. Ha-Arec, 16.11.2016, https://www.haaretz.co.il/magazine/the-
edge/.premium-1.3123725, data dostepu: 30.11.2017.
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turystycznych, niezwigzanych z miejscami pamieci Zagtady: centréw handlowych,
supermarketéw, miejsc targowych, restauracji czy kawiarni”. Izraelscy turysci zaczeli
chetnie prezentowac swoje wspomnienia z Polski wraz ze zdjeciami i rekomendacja-
mi w mediach spoteczno$ciowych, na forach i blogach. Na przyktad Kobi Klaitman
pisze o zaskakujaco smacznej wspéiczesnej polskiej kuchni®®. Starajac sie przetamac
izraelski stereotyp podrézy do Polski jako przygnebiajacego do§wiadczenia, jeden
z turystéw napisat na swoim blogu, ze ,w Warszawie nie jeste$ juz sam w ciemno-
$ci”?. Nowy typ wyprawy zmienia obraz kraju w spoleczeristwie izraelskim. Trans-
formacje te mozna rozumie¢ w kategorii metamorfozy sposobéw pamietania Polski.
To wlasénie ta przemiana bedzie gtéwnym przedmiotem moich badan.

CEL BADAN. PODSTAWOWE ZA+OZENIA BADAWCZE

Cho¢ pojecia zwigzane ze zmianami praktyk turystycznych izraelskich podréznych
beda dla mnie punktem wyjscia, tematem samej pracy nie jest turystyka, lecz me-
tamorfozy praktyk pamietania. Zmiana stylu podrézowania Izraelczykéw do Polski
pociaga za soba odmienne paradygmaty mnemoniczne. Mozna spodziewac sie, ze
wspomnienia z podrézy pelnej rozrywki i wypoczynku réznig sie w sposéb zasad-
niczy od tych z wyprawy §ladami miejsc pamieci Zaglady. Ta metamorfoza pamie-
ci znajduje swoje odzwierciedlenie zaréwno w przekazie ustnym, jak i w tekstach
kultury. W konsekwencji turystyka typu ,leisure” wprowadza zmiany w sposobie
postrzegania Polski w izraelskiej pamieci zbiorowej. Niniejsza praca ma dwa zasad-
nicze cele. Po pierwsze, zrekonstruowanie wedréwki trzech wybranych schematéw
pamietania Polski w izraelskiej pamieci zbiorowej, istotnych z punktu widzenia tu-
rystyki wypoczynkowej i rozrywkowej: pamieci przestrzeni Polski, Polakéw i Polek
(wzglednie oséb pochodzenia polskiego) oraz polskiego jedzenia. Po drugie, zba-
danie relacji pomiedzy sposobem opisywania tych trzech watkéw w internetowych,
hebrajskojezycznych mediach turystyki typu ,leisure” oraz wcze$niejszymi sche-
matami pamietania. Postugujac sie koncepcjami wedrujacej pamieci oraz pamieci

7Zob. np. Tourpoland, https://tourpoland.pl/, data dostepu: 8.10.2020, Dani Poland, http://
www.danipoland.com/PAGE74.asp, data dostepu: 23.03.2021, Guy Polin szerutej tajarut https://guy-
poland.com/, data dostepu: 30.11.2017.

18 Kobi Klaitman, Gastronomia Polanit. Leechol ha-kol me-ha-calachat ki taim we-lo biglal ima,
12.06.2017, https://grape-man.com/%D79%92%D7%A1%D7%98%D7%A8%D7%95%D7%A0%D7%
95%D7%9E%D7%99%D7%94-%D7%A4%D7%95%D7%9C%D7%A0%D7%99%D7%AA html?
lang=he, data dostepu: 13.06.2018.

19 Ibidem.
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zapo$redniczonej medialnie®, w pierwszej czesci poszczegélnych rozdzialéw prze-
$ledze podstawowe schematy pamietania Polski w izraelskiej pamieci zbiorowe;j.
W drugiej czesci kazdego z rozdzialéw pokaze, w jaki sposéb wczeéniejsze wzorce
pamietania remediuja, to znaczy sg na nowo przeksztalcane i reinterpretowane w he-
brajskojezycznych, internetowych mediach pamieci turystyki typu ,leisure”, takich
jak: wpisy na blogach, zdjecia, filmy informacyjne lub promocyjne. Analizowane
zrédla wskazuja, ze masowa turystyka wypoczynkowa i rozrywkowa inicjuje nowe
schematy pamietania Polski w spoteczenistwie izraelskim, ktére wida¢ w hebrajsko-
jezycznych mediach internetowych. Odmienny sposéb pamietania Polski korzysta
z juz istniejacych, rozpowszechnionych w izraelskiej pamigci zbiorowej tropéw, kté-
re sg przeksztalcane i na nowo interpretowane.

Pamie¢ Polski w Izraelu nie stanowi monolitu, ale sklada sie z wielu tropéw, wy-
nikajacych z réznorodnych doswiadczen i sposobdw przekazywania pamieci. Tym
bardziej mozna przypuszczaé, ze w czasie coraz powszechniejszych podrézy Izrael-
czykéw do Polski i zmieniajacych sie wzorcéw podrézowania pamiec o niej stanie
sie jeszcze bardziej zlozona, miedzy innymi dlatego, ze bedzie stanowi¢ wypadkowsa
wczesniejszych i nowych do$wiadczen. Na przyklad wielu Izraelczykéw, ktdrzy
w ostatnich latach przybyli do Polski w celu praktykowania turystyki typu ,leisure”,
odwiedzilo jg juz wczeéniej w trakcie organizowanej przez swoja szkote wycieczki do
miejsc pamieci ofiar Holokaustu. Cze$¢ z nich to osoby pochodzace z Polski, ktére od-
byly podréz o charakterze powrotu biograficznego. Jeszcze inni (lub ci sami) podréz-
nicy czytali dziela literackie izraelskich pisarzy podejmujacych tematyke wyprawy do
Polski lub stuchali wspomnien starszych czlonkéw rodziny, ktérzy w réznym czasie
wyemigrowali z Polski do Izraela. Na odbiér relaksujacych wakacji beda miaty wptyw
nie tylko konteksty turystyczne, ale réwniez r6znorodne wyobrazenia na temat odwie-
dzanego kraju, jego mieszkancéw oraz ich kultury i zwyczajow, obecne w izraelskiej
pamieci zbiorowej. Turys$ci zapoznali sie w procesie socjalizacji w spoleczenstwie
izraelskim z wyobrazeniami na temat polskiej kultury, wynikajacymi miedzy innymi
z obserwacji polskich Zydéw emigrujacych do Izraela albo opartymi na wyobrazeniach
na temat niezydowskich mieszkancéw Polski. Wszystkie te wczesniejsze do§wiadcze-
nia beda wptywaly na sposéb konstrukeji nowych wspomnieni. Biorac to pod uwage,
aby pokazac pamiec turystyki jako element szerszego procesu, zdecydowatam si¢ po-
dzieli¢ kazdy z rozdzialéw na dwie czesci. Pierwsza czes$¢ dotyczy¢ bedzie roztozonych
W czasie przemian pamieci. Postuzg mi one za kontekst do drugich czesci rozdzialéw.
Skupie sie w nich na zmianach w sposobie pamietania Polski, ktére nastapity pod
wplywem nowych praktyk podrézniczych. Pozwoli to uchwyci¢ metamorfozy narracji

% Oba terminy zaczerpniete zostaly z badan Astrid Erll. Wiecej na temat pamieci zaposredniczo-
nej medialnie i wedrujacej pamieci zob. s. 29-33.
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pamieci turystyki rozrywkowej i wypoczynkowej nie jako wyizolowany, pozbawiony
szerszego kontekstu fenomen, ale jako zjawisko pod wieloma wzgledami nowe, po-
zostajace w Scistej relacji do wezesniejszych sposobéw pamietania.

Z bogactwa istniejacych juz wczedniej izraelskich wyobrazen na temat Polski
do analizy wybralam trzy pola tematyczne, ktére okazaty sie szczegdlnie uzyteczng
premediacjg, czyli schematem pamietania, dostarczajacym jezyka, metafor i obra-
z6w kulturowych (Erll 2018, s. 22) dla stosunkowo nowego do§wiadczenia turystyki
wypoczynkowej i rozrywkowej: pamie¢ miejsca, mieszkancéw i tradycji kulinarnych.
Jak zauwaza Magdalena Saryusz-Wolska, opisujac narracje typowa dla przewodni-
kéw turystycznych:

Przewodniki po rozmaitych krajach (...) obiecujg nam, ze zwiedzang kulture poznamy
tylko wtedy, gdy odwiedzimy okreslone miejsca wazne dla jej tozsamosci, skosztujemy
wskazanych potraw, przyjrzymy sie obchodom jakiego$ $wieta itp. (Saryusz-Wolska
2010, 5. 67).

Poznawanie przestrzeni, lokalnej kuchni oraz mieszkancéw odwiedzanego miej-
sca (z perspektywy podréznika widzianych czesto przez pryzmat lokalnych zwycza-
jéw) mozna uznac za istotne elementy dos§wiadczenia turystycznego, a w konsekwen-
cji réwniez istotne dla pamieci Polski. Réwnoczeénie analiza roztozonych w czasie
transformacji sposobéw pamietania wybranych przeze mnie tropéw wskazuje, ze
ich obecnos$¢ w $wiadomosci izraelskiego spoteczeristwa miata dotychczas zrézni-
cowany charakter. Pamie¢ miejsca oraz mieszkancéw uwzglednia watki kluczowe
dla obrazu Polski w izraelskiej pamieci zbiorowej. Jak sugeruje gesta sie¢ reprezen-
tacji medialnych, pamiec¢ przestrzeni Polski, od II wojny $wiatowej silnie kojarzo-
na z Zaglada, oraz pamiec o Polakach i Polkach, w ktérej role odgrywaja zaréwno
wyobrazenia o jej niezydowskich mieszkancach, jak i kulturowy obraz Zydéw pol-
skiego pochodzenia, stanowig jedne z podstawowych schematéw pamietania Polski
w izraelskiej pamieci zbiorowej. Trzecie pole tematyczne, obejmujace wyobrazenia
na temat polskiej kuchni, mozna uznac za watek dotychczas stabiej reprezentowany,
wystepujacy czesto jako jeden z elementéw stereotypowego postrzegania zwyczajéw
zydowskich kobiet polskiego pochodzenia?. Jak pokaze w dalszej czedci pracy, mimo
dotychczasowej marginalizacji tego watku, ze wzgledu na typowe dla turystyki za-
interesowanie lokalng kuchnig kwestia wyobrazen dotyczacych polskiego jedzenia
stala sie jednym z kluczowych punktéw odniesienia dla izraelskich podréznikéw.
Zanim przejde do oméwienia zalozenn metodologicznych, zarysuje stan badan nad
podstawowymi obszarami moich zainteresowan: podrézami Izraelczykéw do Polski,

2t Zydéwka polskiego pochodzenia okreglana w jezyku hebrajskim terminem Polanija, zob. roz-
dzial drugi, czes$¢ pierwsza.
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nad koncepcjami wedrujacej pamieci i pamieci zapo$redniczonej medialnie oraz wy-
branymi zagadnieniami dziedziny Food Studies, ktérej perspektywa widoczna bedzie
zwlaszcza w rozdziale trzecim.

STAN BADAN
PODROZE IZRAELSKIE DO POLSKI

Podréze izraelskie do Polski byly przedmiotem analizy wielu badaczy. Szcze-
gélnie bogata literatura skupia si¢ wokdt tematu organizowanych przez izraelskie
Ministerstwo Edukacji podrézy miodziezy do miejsc pamigci Zagltady. W pracy
magisterskiej z 1998 roku ,Wptyw wyprawy milodziezy do Polski na postrzeganie
Holokaustu [przez jej uczestnikéw] w sferze kognitywnej i emocjonalnej”? Michal
Lev poréwnuje poziom wiedzy o Holokauscie, emocjonalny stosunek do tragedii
Zaglady oraz do tozsamosci zydowskiej i izraelskiej miedzy mlodymi Izraelczyka-
mi uczestniczagcymi w wyprawie oraz tymi, ktérzy w niej nie uczestniczyli. Wyniki
badant wskazuja na wzrost poziomu wiedzy na temat Zaglady oraz wigksze przy-
wigzanie emocjonalne do poruszanej tematyki w grupie poddanej analizie oraz na
wzmocnienie identyfikacji zaréwno z tozsamoscia zydowska, jak i izraelska u czesci
uczestnikéw badania. Praca Michala Leva i Szlomiego Romi Experiential Learning
of History Through Youth Journeys to Poland: Israeli Jewish Youth and the Holocaust
opublikowana w 2007 roku analizuje postawy tych samych mlodych Izraelczykéw
w rok i dwa lata pézniej. Badania te wykazaty spadek zaréwno wiedzy, jak i stosunku
emocjonalnego do Zagtady wraz z uptywem lat oraz dtugofalowy wptyw podrézy na
wzmocnienie tozsamosci zydowskiej u czesci uczestnikéw. Hawa Szechter w roz-
prawie doktorskiej z 2002 roku pt.: ,Wpltyw wyprawy mlodziezy na empatie [jej
uczestnikéw] wobec cierpienia izraelskich Arabéw”* skupia si¢ natomiast na wpty-
wie podrézy miodych Izraelczykéw do miejsc pamieci Zaglady na ich postrzeganie
cierpienia Palestynczykéw. Badanie, ktérego czescig byty kwestionariusze, wywiady
i grupy fokusowe, wykazato miedzy innymi, ze zmiany dotykajace uczestnikéw wy-
prawy zwigzane sg $cile z dotychczasowg tozsamoscia. Jezeli w ich system wartosci
wpisane byty juz wczesniej idee uniwersalne i empatia wobec Palestyriczykéw, po-
dréz doprowadza do wzmocnienia tych pogladéw. Jezeli natomiast przed wyprawa
mlodzi ludzie opierali swoja tozsamos¢ na nieufnosci wobec Arabéw — ich poglady
ulegajg zwykle radykalizacji (Szechter 2002). Klasycznym juz opracowaniem jest

22 Hebr. Haszpaat masa bnej noar le-polin al emdotejhem klapej ha-szoa ba-tchum, ha-kognitiwi
u-wa-tchum ha-rigszi.
» Hebr. Haszpaat masa bnej noar al ha-empatia le-siwlam szel arawej Israel.



